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A BIZOTTSAG 1295/2007/EK RENDELETE
(2007. november 5.)

a Kinai Népkoztirsasigbol szirmazé egyes elkészitett vagy tartdsitott citrusgyiimolcsok

nyilvantartisbavételi kotelezettség

(nevezetesen mandarin stb.) behozatalira vonatkozé
bevezetésérdl

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel az Eurdpai Kozosségben tagsiggal nem rendelkezd
orszagokbdl érkezé dompingelt behozatallal szembeni véde-
lemrdl sz616, 384/96/EK tandcsi rendeletre (1) (a tovabbiakban:
alaprendelet) és kiilondsen annak 10. cikke (4) bekezdésére és
14. cikke (5) bekezdésére,

a tandcsadd bizottsdggal folytatott konzultdciét kovetGen,

mivel:

A Bizottsaghoz az alaprendelet 14. cikkének (5) bekezdése értel-
mében arra irdnyulé kérelem érkezett, hogy a Kinai Népkoztar-
sasdgbdl szdrmazé egyes elkészitett vagy tartdsitott citrusgyii-
molcsok (els6sorban mandarin stb.) behozataldra nyilvantartasi
kotelezettséget vezessen be.

A. ERINTETT TERMEK

A terméket, amellyel kapcsolatban a nyilvdntartasbavételi
kotelezettség felmeriilt, a rendszerint a 2008 30 55,
2008 30 75 és ex 2008 30 90 KN-koddal bejelentett, a
Kinai Népkoztarsasagb6l szdrmazé elkészitett és tartdsi-
tott mandarin (ideértve a tangerine és a satsuma fajtat is),
clementine, wilking és hasonlé citrushibridek — hozzda-
dott alkoholtartalom nélkiil, hozzdadott cukrot vagy
egyéb édesitszert tartalmazva is — (a tovabbiakban: érin-
tett termék) alkotjak.

B. KERELEM

Azt kovetden, hogy panasz érkezett a feldolgozottgyii-
molcs- és feldolgozottzoldség-gyartok spanyol nemzeti
szovetségétSl (Federacién Nacional de Asociaciones de
la Industria de Conservas Vegetales — FNACV —, a tovab-
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biakban: panaszos), a Bizottsdg megéllapitotta, hogy
elegendd bizonyiték all rendelkezésére eljaras megindita-
sahoz, és az alaprendelet 5. cikkével Osszhangban az
Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban kozzétett értesitésben (a
tovabbiakban: értesités eljdrds meginditdsarél) domping-
ellenes eljdrds meginditdsat jelentette be a Kinai Népkoz-
tarsasagbol szdarmazo, egyes elkészitett vagy tartdsitott
citrusgyiimolesok (els6sorban mandarin stb.) behozata-
ldra vonatkozdan (?).

A panaszos azt is kéri, hogy az érintett termék behoza-
taldra nyilvntartasbavételi kotelezettséget vezessenek be
az alaprendelet 14. cikkének (5) bekezdésével ossz-
hangban annak érdekében, hogy a nyilvintartdsba vétel
idépontjatdl alkalmazhatok legyenek az érintett behoza-
talra vonatkozé intézkedések.

C. MEGLEVO INTEZKEDESEK

Az érintett termékre jelenleg elsGsorban a 658/2006/EK
bizottsdgi  rendelettel (}) bevezetett védintézkedések
vonatkoznak. E rendelkezések hatdlya 2007. november
8-an megsz{inik.

D. A NYILVANTARTASBA VETEL INDOKAI

Az alaprendelet 7. cikkének (1) bekezdése értelmében
ideiglenes rendelkezések legkordbban az eljards megindi-
tasat kovetd 60 nappal késbb hozhatdk. Az alaprendelet
10. cikkének (4) bekezdése szerint azonban végleges
dompingellenes vamot lehet kivetni azokra a termékekre,
amelyek az ideiglenes intézkedések hatalybalépésének
id6pontja el6tt kevesebb mint 90 nappal keriiltek forga-
lomba, feltéve, hogy az emlitett bekezdésben el6irt felté-
telek teljesiilnek, és a behozatalt a 14. cikk (5) bekezdé-
sének megfelelGen nyilvantartisba vették. Az alaprendelet
14. cikkének (5) bekezdése szerint a tandcsadd bizott-
sdggal folytatott konzulticiot kovetGen a Bizottsdg a
vamhatosagokat a behozott termékek nyilvantartisba
vételéhez szitkséges lépések megtételére utasithatja
annak érdekében, hogy késébb a behozatallal szembeni
intézkedések a nyilvantartdsba vétel id6pontjatdl alkal-
mazhat6k legyenek. A behozatalra nyilvintartdsbavételi
kotelezettség vezethet6 be, ha a kozosségi gazdasagi
dgazat erre vonatkozéan olyan kérelmet nydjt be,
amely elegend§ bizonyitékot szolgéltat ehhez az intézke-
déshez.

A kérelem elegendd bizonyitékot tartalmaz a nyilvantar-
tasbavételi kotelezettség bevezetéséhez. Ezt mds forrdsbol
szdrmazd bizonyitékok is aldtdmasztjdk.
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(7) A dompinggel kapcsolatban a Bizottsignak elegendd (10) A Bizottsdgnak tovabbd elegendd egyértelmd bizonyiték
egyértelmti bizonyiték van birtokdban az exportSrok all rendelkezésére arra vonatkozdan, hogy a kart nagy
altal végzett dompingre, illetve arra vonatkozdan, hogy ardnyd dompingelt behozatal okozza vagy okoznd
a Kinai Népkoztdrsasigbol szdrmazé érintett termék viszonylag rovid id§ alatt, ami az id6zitést, a dompingelt
behozatala dompingelt formdban torténik. A domping- behozatal mennyiségét és egyéb tényezSket (mint példaul
ellenes panasz és a nyilvantartdsba vételre irdnyuld a készletek gyors felhalmozdsa) tekintve valdszintleg
kérelem bizonyitékot tartalmaz a 2006/2007-es idény jelentds mértékben alddsnd a végleges dompingellenes
exportdraival kapcsolatban. Ezt az Eurostat adataibdl vamok kércsokkent$ hatdsat, kivéve abban az esetben,
szdrmazé informdciok, valamint a kiilonféle forrdsokbol ha a vdmokat visszamendleges hatdllyal alkalmaznak. Ez
szarmazo, szdmos import6rhoz cimzett exportérajanlatok a bizonyiték, amely a dompingellenes panaszban és a
és -nyilatkozatok is aldtdmasztjdk. A rendes értékre nyilvantartdsba vétel irdnti kérelemben is szerepel, és
vonatkozd bizonyiték, amelyet a dompingellenes panasz amelyet mdas forrasokb6l szdrmazé informdcidk is
és a nyilvantartdsba vétel iranti kérelem tartalmaz, ebben megerGsitettek, a termék jellemzdire vonatkozik, bele-
a szakaszban és a vizsgdlat sordn feltdrt 4j adatok hozzd- értve a helyettesithetGséget és az idényjelleget, valamint
férhet6vé valasaig a belfoldi drakra vonatkozd részletes azt a tényt, hogy a termék konzerv, ezért hosszt ideig
adatokbdl, valamint az analdg orszdg valamennyi vagy tarolhatd és konnyen szdllithatd. Ez lehet6vé teszi a kész-
csaknem valamennyi gyart6jatél szdrmazd, a termelési letek gyors felhalmozasat. Emellett a védintézkedési vizs-
koltségekre vonatkozé adatokbdl 4ll. Ebben a szakaszban gélatbdl szdrmazd bizonyitékok megerdsitik azt a véle-
az emlitett adatok, amelyeket a becsiilt széllitdsi és egyéb ményt, mely szerint védintézkedések hidnydban az
koltségek  vonatkozdsiban megfelelGen kiigazitottak, importvolumen ismét jelentésen megnéne. Ennek a valo-
lathatéan ugyanarra a termékre, idGtartamra és kereske- szinfiségét az is aldtdmasztja, hogy a védintézkedések
delmi szintre vonatkoznak, igy feltételezhet8en tobbé- roviddel a konzervgyartasi szezon kezdete utdn sziinnek
kevésbé Osszehasonlithatok. Osszességében és a feltétele- meg.
zett dompingkiilonbozet mértékét tekintve ez a bizo-
nyiték ebben a szakaszban elegend§ a kérdéses export-
6rok dompingelési gyakorlatdnak aldtdmasztdséra.

(11)  Ennek megfelel6en a nyilvintartdsba vételre vonatkozd

feltételek teljesiilnek.
(8) A kar tekintetében a Bizottsignak elegend§ egyértelmd
bizonyiték all rendelkezésére arra vonatkozdan, hogy az
exportSrok dompingje kart okoz vagy kart okozhat. Ez a E. ELJARAS
bizonyiték az alaprendelet 3. cikkének (5) bekezdésében
meghatdrozott legfontosabb kartényezdékre vonatkozd, a (12) A fentiek alapjin a Bizottsdg ugy véli, hogy a panaszos
dompingellenes panaszban és a nyilvantartdsba vétel kérelme elegendS bizonyitékot tartalmaz az érintett
iranti kérelemben szerepl6 részletes adatokbdl dll, termék behozataldra vonatkozd, az alaprendelet 14.
amelyet mds forrdsbdl szarmazé informdciok is alatd- cikkének (5) bekezdése szerinti nyilvantartdsbavételi kote-
masztanak. Emellett az el6z8 védintézkedési vizsgalattal lezettség bevezetéséhez.
kapcsolatos bizonyitékok is aldtimasztjak azt a véle-
ményt, mely szerint védintézkedések hidnydban az
importvolumen jelent6sen megndne, és a kozosségi
gazdasdgi dgazatot kdr érné.

(13) A Bizottsdg felkéri az érdekelt feleket, hogy ismertessék
irasban dlldspontjukat, és éllitasaikat tdmasszdk ald bizo-
nyitékokkal. A Bizottsdg meghallgathatja tovibbad az
érdekelt feleket, amennyiben olyan kérelmet nyujtanak
be, amelybdl kitinik, hogy meghallgatdsukat kiilonos

(9) A Bizottsdg birtokdban van tovdbbd olyan, a domping- okok indokoljak.

ellenes panaszban és a nyilvantartdsba vétel irdnti kére-

lemben is szerepl§ és mas forrdsokbdl szdrmazé infor-

maéciok dltal megerGsitett egyértelmii bizonyitékoknak,

amelyek azt tandsitjdk, hogy az importdrok (feltételezhe-

téen) tisztdban voltak azzal, hogy az exportérok F. NYILVANTARTASBA VETEL

dompingje kdart okoz vagy kart okozhat a kozdsségi

gazdasdgi dgazatnak. A Bizottsdg értesitést tett kozzé a (14) Az alaprendelet 14. cikkének (5) bekezdésével Ossz-

feltételezett kart okozd doémpingre vonatkozé vizsgélat
meginditdsir6l. Emellett a szaksajtoban hosszi idén
keresztiil tobb cikk is jelezte, hogy a kozosségi gazdasdgi
dgazatnak kart okozhat a Kindbdl szdrmaz6 olcsé beho-
zatal. Végezetill a jelek szerint megvalésulé domping
mértékét tekintve levonhatd az a kovetkeztetés, hogy az
importdroknek val6szindleg tudomdsuk volt a helyzetrdl.

hangban az érintett termék behozataldt nyilvantartdsba
kell venni annak biztositdsa érdekében, hogy amennyiben
a vizsgélat eredményei alapjin megdllapitjdk, hogy
dompingellenes vimok elrendelésre sziikséges, a vamok
a szitkséges feltételek teljesiilése esetén visszamendlegesen
is beszedhetdk legyenek az alkalmazandé jogi rendelke-
zésekkel sszhangban.
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(15) Béarmilyen jovSbeni kotelezettségek a dompingellenes
vizsgdlat eredményei alapjan keletkeznek. A vizsgilat
meginditdsat kér6 panasz dllitdsai szerint a domping
mértéke meghaladja az 50 %-ot, a karé pedig a 30 %-ot.

G. SZEMELYES ADATOK KEZELESE

(16) A Bizottsdg a vizsgdlat sordn gy(jtott valamennyi szemé-
lyes adatot a személyes adatok kozosségi intézmények és
szervek éltal torténd feldolgozdsa tekintetében az egyének
védelmérdl, valamint az ilyen adatok szabad dramldsar6l
sz6l6, 2000. december 18-i 45/2001/EK eurdpai parla-
menti és tandcsi rendeletnek (') megfelelGen fog kezelni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az addhatdsdgokat felkérik, hogy a 384/96/EK rendelet 14.
cikkének (5) bekezdésével 6sszhangban tegyék meg a szitkséges

lépéseket az érintett termék — vagyis a Kinai Népkoztarsasighol
szdrmaz6, a 2008 KN-vimtarifaszdm meghatdrozdsa szerinti,
rendszerint a 2008 30 55, 2008 30 75 és ex 2008 30 90
(TARIC-k6d: 2008 30 90 61, 2008 30 90 63, 2008 30 90 65,
2008 30 90 67, 2008 30 90 69), elkészitett vagy tartdsitott
mandarin (ideértve a tangerine és a satsuma fajtat is), clemen-
tine, wilking és hasonlé citrushibridek, hozzdadott alkoholtar-
talom nélkiil, hozzdadott cukrot vagy egyéb édesitGszert tartal-
mazva is — Kozosségbe irdnyulé behozataldnak nyilvantartasba
vételéhez. A nyilvantartdsba vétel az e rendelet hatdlybalépé-
sének datumdt kévetS kilenc honapon beliil hatélydt veszti.

A Bizottsag felkéri az érdekelt feleket, hogy az e rendelet kozzé-
tételének idGpontjatdl szamitott hiisz napon beliill ismertessék
irasban dlldspontjukat, tdmasszdk ald bizonyitékkal dllitdsaikat,
illetve kérelmezzék meghallhatdsukat.

2. cikk

Ez a rendelet 2007. november 9-én lép hatilyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2007. november 5-én.
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a Bizottsdg részérdl
Peter MANDELSON
a Bizottsdg tagja



